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artin Buschor
aus Santiago de Chile

Zwischen Apagon und Asado

Soeben st die erste Flaschenpost zerschellt und in die unergriindlichen
Hardwaretiefen meines PC abgesunken. Schade. Grund ist ein emeuter
Apagon (Zusammenbruch des Stromnetzes). Darum schreibe ich jetzt von
Hand weiter. Seit einer Woche fallt regelmissig der Strom aus. Als Ursa-
che liest und hort man vieles. Die Stromausfalle seien ndtig um zu sparen,
die Kraftwerke hitten Wassermangel. Doch niemand weiss, wann die
niichste Stromsparrunde schldgt. Gestern betrat ich wahrend eines Apa-
gons ein Restaurant. Es war mit Kerzen beleuchtet. Mir gefiel das. Der Wirt
allerdings fand s zu romantisch, misse er doch mit einer Kerze in der
Hand die richtige Flasche im Kihischrank suchen und das Eis fir die
Drinks mit einem Hammer zerkleinern. Moglicherweise hat ihn aber die-

"-"N se verordnete Romantik an die Zeit vor und nach dem Putsch erinnert.

Als voreinem Monat bekannt wurde, dass Pinochet in London festsitzt, ha-
ben viele Chilenen ihren Ohren und Augen nicht getraut. Was die Gegner
der Militardiktatur im Kampf um Gerechtigkeit wahrend fast drei Jahr-
zehnten erfolglos versuchten, und was die politischen Freunde von Pino-
chet rlolgrei st e Der Ex-Gene-
ral st verhaftet. Dass in Chile deswegen ein dffentlicher Diskurs iiber die
Diktaturzeit entsteht, scheint mir eher unwahrscheinlich.

Vorletzte Woche betrat ich unseren Quartierladen. Eine Frau erzahllte,
wie bei ihrer Nachbarin eingebrochen wurde. Pucha, que pena. Mist, welch
Pech. Eine kurze Diskussion ber die Sicherheit des Quartiers entstand.
«Ich habe gehor, dass an der Strasse sowieso, das und das, letzte Woche..»

Martin Buschor,
Rorschacher,

geboren 1967 in St Gallen,
Lehrer, lebt seit zwei Jahren
in Santiago de Chile,

wo er an der Schweizer
Schule unterrichtet.

Bueno, ob Apagon oder beklemmende Geschichtslektionen. Die Men-
schen hier sind sich gewohnt, in Ausnahmezustinden zu leben und ha-
i Kelt. Im Juni letz-
ten Jahres war wegen starken Regenfallen und tiberlastetem Kanalisati-
onssystem Santiago unter Wasser. Die Micros (6ifentliche Busse) pfligten
wie Schiffe durch die iberschwemmten Strassen. Aber sie fuhren. An je-
der Strasse gab es starke Manner in Stiefeln, die fiir 100 Pesos (30 Rappen)
Passanten von der einen Strassenseite zur andern buckelten, und flugs
wurden Sammelstellen eingerichtet, um den Menschen in den Poblacio-
nes (Slums) mit Esswaren und trockenen Kleidern zu helfen.

Vielen Chilenen wurde ihre Improvisationsfihigkeit sogar zum neu-
en Beruf. Natiirlich auch der Not gehorchend, da kaum ein Chilene immer
auf seinem angelernten Beruf arbeiten kann. Nicht zuletzt der steife Wind
des Neoliberalismus verursacht grosse Umbriiche auf dem Arbeitsmarkt.

Is Girtner, als Gratiker,

als Eisenwarenhandler.

Bevor wir letzten Herbst unsere neue Wohnung bezogen, liess der Ver-
mieter seinen Maestro (Handwerksmeister) kommen. Seit einigen Jahren
erledigt dieser simtliche Reparaturarbeiten im Haus; er dichtet defekte
Rohre ab, malt, installiert neue Califone (gasbetriebener Durchlauferhit-
zen), hobelt abund verlegt In
unserem Fall musste er die Kiichendecke ersetzen, da die alte von einer
Taubenfamilie als Nest missbraucht wurde, feucht war und bedrohlich
durchhing. Der Maestro kam per Micro. Er hatte eine kleine Sporttasche

Alle horten einander zu. Dann geschah das fiir mich U Eine der
Kundinnen sagte beschwarend: «Das héte es zu Pinochets Zeiten nicht ge-
geben. Der hat noch fiir Ordnung gesorgt» Punkt. Schluss. Niemand hielt
etwas entgegen. Kurze Stille im Gemiseladen. <Sefior?» Ich war gemeint.
«Ehmm, ein Kilo Bananen bitte.». Ich bekam sie, zahlte und ging.
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mit bei sich, Hammer, Kleinkram, und einige
Secondhand-Schrauben. Er holte die alte Decke runter, kaufte irgendwo
Gipstafeln und Kanthlzer. Am néchsten Abend war die neue Decke oben
(und héngt immer noch). Unser Maestro ist gelernter Buchdrucker. Er er-
zihlte auch von Temuco, seiner gemiitlichen Heimatstadt im Siiden. Vie-

Smog vor prichtigem Andenauslaufer: Auf der Postkartenansicht von Santiago
vom Hilgel San Cristobal aus nicht zu sehen sind das berihmt-berichtigte Esta-
dio Nacional (im Bild wahrend der Feier zum 25. Todestag von Sozialistenprasi-
dent Allende) - und die vielen Hunde, die ihren eigenen bandenméssigen Weg
gefunden haben. Bilder: Buschor

le Santiaguinos verkennen Santiago als ihre Heimat, obwohl sie meist das
ganze Leben hier verbringen. Was Chile als Land ausmacht und womit
sich auch viele Stédter identifizieren, sind die Landschaft, die landlichen
‘Traditionen. Mit verklértem Stolz erzihlen sie von der Faszination der Wii-
stengebiete im Norden und der Schinheit der Seenregion und Patagoni-
en im Siiden (obwohl sie noch nie dort waren), schwirmen von Rodeos
und Assados (Grillfeste) auf dem Lande und rithmen die buena gente (gute
Menschen) und aire puro (frische Luft) dort

Sie bedauern, dass die Lebensqualitit in den letzten Jahren massiv ab-
genommen habe. Zwar sei beziiglich Wohnen und Auto der Lebensstan-
dard generell gestiegen, doch sei der Pres fiir Santiago zu hoch. Die Ein-
wohnerzahl st in 20 Jahren von 3 Millionen auf 6 Millionen explodier. Es
fehlt an 6ffentlichen Platzen, viele Strassen sind tiberlastet. Tiglich bildet
sich auf den Hauptverkehrsachsen ein Taco (Stau) oder Taco taco (Riesen-
stau). Und vor den Post- und Bankschaltern, vor den Cajas (Kassen) der
Wasser-, Telefc i teht man fast immer Hin-
zukommt der Smog dersich den Wintermonaten als bleierne Glocke tiber
Santiago stilpt und die Abendsonne zu einem verschleierten, surrealen
Lichtspiel werden lasst.

‘Trotzdem: Es gibt keine Ohnmacht, keine grenzenlose Verzweiflung,
Der Glaube an die Kraft des Lebens st hier unheimlich stark. Selbst die
Diktatur von Pinochet, die wahrend 17 Jahren das Land in Angst und
Schrecken versetzte, konnte dieser Kraft nichts anhaben.

Letzten Monat verungliickte ein guter Kollege eines Freundes bei einem

Mit seiner i war er
nicht imstande, die Heilungskosten zu bezahlen. Worauf seine Schwester
einen Freund eines Kollegen, der Besitzer eines Cine Arte st, fragte, ob er
nicht freundlicherweise seinen Kinosaal an einem Sonntagmittag fiir ei-

ne Benefizveranstaltung zur Verfiigung stellen wiirde. Der willigte ein.
Nach zwei Wochen wurde der Lieblingsfilm des Verunfallten gezeigt. Wir
gingen hin, bezahlten den Kinoeintritt und mit uns sassen gut 200 Zu-
schauer im Cine Normandie. Dann wandten sich die Eltern und die
Schwester des Verunfallten mit dankenden Worten an uns und erzahlten
von den ersten Genesungsfortschritten. Das Licht ging aus und wir schau-
ten uns «Muriels Wedding» an.

Bei Not zu helfen ist Fiir viele U assigkeiten be-
stehen hier Briicken. Wer beispielsweise im Stau steht, kann immer auf die
fliegenden Strassenhandler zihlen. Sie versorgen einen mit Zeitungen, Eis,
Friichten und Getréinken
die Gassen der Autokolonnen und singen Lieder von Violeta Parra, Victor
Jarra oder Bob Dylan.

Von wegen Autos - ich bevorzuge die Micros. Sie halten auf Wink und
lassen dich aussteigen, wo du willst. Die Fahrerkabine st mit Girlanden,

pazieren mit Gitarre durch

und itckt, Wimpel von F
baumeln von der Decke und laute Salsamusik wird gespielt. Wahrend der
Fahrt werden von Eisund i)

‘Tabletten, Mani saldo und confitado (gesalzene und gesiisste Erdniisse) mit
den blumigsten Geschichten angepriesen.

Manchmal erscheint mir das Leben in Santiago wie die Pflanzenwelt
eines tropischen Urwaldes (war noch nie dort). Pflanzen vermodern, die
eben noch griin waren. Doch stindig wachsen auf diesem Humus wieder
die schonsten Blumen und die gewaltigsten Baume, um dann auch wie-
der zu vermodern. Irgendwie sinnlos und doch unheimlich schon. Ich ha-
be hier oft das Gefiihl, einem dsthetischen Sieg des Lebens iiber den Tod

Konnte sein, dass dieses verhe Erlebnis so man-
chen Santiaguino und Gringo in Santiago hlt
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